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Department of Justice
Canada

Deputy Minister of Justice and
Deputy Attorney General of Canada

Ottawa, Canada
K1A OH8

MAR 2 2 2024

Mr. Yves Giroux
Parliamentary Budget Officer

(by email)

Dear Mr. Giroux:

Ministere de la Justice
Canada

Sous-ministre de la Justice et
sous-procureure générale du Canada

Thank you for your correspondence of February 21, 2024, in which you request information on

asylum claimants since 2016.

In response to your request, I am pleased to provide you with information from the Department
of Justice Canada. I trust that this will assist you in carrying out your analysis.

Thank you again for writing.

Sincerely,

JW‘&

Shalene Curtis-Micallef (she/her)

Enclosures

Canada



I *I Department of Justice Ministére de la Justice

Canada Canada
Deputy Minister of Justice and Sous-ministre de la Justice et
Deputy Attorney General of Canada sous-procureure générale du Canada

Ottawa, Canada
K1A OH8

22 MARS 2024

Monsieur Yves Giroux
Directeur parlementaire du budget

(par courriel)
Monsieur,

Je vous remercie pour votre cotrespondance datée du 21 février 2024, dans laquelle vous
demandez des renseignements concernant les demandeurs d’asile depuis 2016.

En réponse a votre demande, je suis ravie de vous fournir des renseignements provenant du
ministére de la Justice Canada. J’espére que ceux-ci vous aideront lors de votre analyse.

Je vous remercie encore une fois d’avoir pris le temps d’écrire sur ce sujet et vous prie d’agréer,
Monsieur, ’expression de mes sentiments les meilleurs.

JW:&

Shalene Curtis-Micallef (elle/la)

Piéces jointes

Canada



